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Viacucelovy elektricky kotol
100L, 200L, 300L, 600L
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1. Uvod

Dakujeme za doveru, ktora ste ndm prejavili kiipou nasSho produktu. Pevne verime,
ze s nim budete spokojni.

Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte tieto pokyny. Pre bezpecné pouzivanie a udrzbu
produktu sa oboznamte s obsahom.

Pri pouzivani a udrzbe produktu musia vSetci pouZzivatelia vzdy prijat’ bezpecné prevadzkové
postupy. Tieto pokyny st navrhnuté tak, aby sa pouzivatelia oboznamili so v§etkymi potrebnymi
bezpecnostnymi postupmi. Musia sa vykonavat’ pri prvom pouZiti a kazdom d’alSom pouziti, v Case
udrzby a na miestach pravidelnej kontroly.

V pripade odovzdania produktu tretej osobe sa prosim uistite, Ze je priloZeny tento ndvod pre ich
bezpecné pouZivanie a udrzbu produktu.

Pri ¢itani tychto pokynov venujte zvlaStnu pozornost’ kapitolam a odsekom, ktoré st oznacené

nasledujucim symbolom.

Tam, kde v tychto pokynoch vidite tuto znacku, obzvlast’ zdorazituje dolezitost’ bezpecného
spravania, aby sa predislo riziku daného nebezpecenstva.

Vyrobok mo6Zu pouzivat’ iba osoby starSie ako 18 rokov, ktoré st vySkolené, stii oboznamené s
tymito pokynmi a dodrziavaju ich pre jeho bezpecné pouzivanie a adrzbu.

2. ZAakaznicKy servis a nahradné diely

Pre servis, nahradné diely a rieSenie problémov pocas a po zaruc¢nej dobe kontaktujte:
ZOTTEL TRADE, d.o.o.
E-mail: zottel.info@siol.net web: www.zottel.si
Alebo:

Unimpex Bratislava s.r.o.
www.vinarskepotreby.sk, obchod@vinarskepotreby.sk



mailto:zottel.info@siol.net
http://www.zottel.si/
http://www.vinarskepotreby.sk/
mailto:obchod@vinarskepotreby.sk

| 3. Ulel pouzitia a technické udaje

c Elektricky kotol je ur¢eny na ohrievanie a varenie jedal pri teplote do 105°C.

Viacucelovy elektricky kotol musi byt umiestneny na rovnom podklade a pripojena k bezchybnej
elektrickej zasuvke v stlade s podmienkami z technickych informacii. V dvojitom plasti obalu
musi byt’ glycerinovy olej (nebezpecny pre potraviny - vhodny pre styk s potravinami), ktory je

ohrievany ohrievacmi. Glycerinovy olej potom nepriamo ohrieva jedlo.

Akékol'vek pouzitie mimo predpisaného pouzitia a akékol'vek technické tpravy kotla st
zakéazané. Vyrobca nemdze zarucit’ bezpecnost’ a ochranu pouzivatel'ov ani funk¢énost’

produktu pri jeho nesprdvnom pouzivani alebo tprave. Zaruka vylucuje akukol'vek upravu
alebo prestavbu varného zariadenia alebo pouzitie ndhradnych dielov nedodavanych

vyrobcom..

Vyrobca nezodpoveda za ziadne zranenia, Skody, straty alebo nasledné straty spdsobené
nespravinym pouzivanim, Upravami, nepravidelnou a/alebo nespravnou prevadzkou vyrobku.

Technické informacie:

TYP 100L 200L 300L 600L
Cisty objem (1) 100 200 300 600
Vaha (kg)
Vyska (cm) 120 150 150 190
Dizka a $irka (cm x cm) 57 x 70 64 x 80 78x95 | 92x120
Elektricky vykon motora (kW) 0,12 0,18 0,25 0,37
Eleltricky vykon ohrevu (kW) 9 18 24 36
Napatie (V) 400 400 400 400
Teplota ( °C) Do 105 Do 105 Do 105 Do 105
Otacky za minutu (ot/min) 20 20 20 20

Glycerinovy olej musi byt
bezpe¢ny pre potraviny.
Hluk je nizsi ako 70 dB (A)




4. Popis produktu

Viacucelova varny kotol je vyrobena z
materialov, ktoré su certifikované ako

bezpecéné pre potraviny a 'ahko sa €isti,
Kotol (1) je vyrobeny z nadoby (2) s

dvojitym plastom a dvojitym dnom,
ktoré su pokryté izolaciou a vonkajSim

plastom. Vo vnutri dvojitého plasta a
dvojitého dna je glycerinovy olej. V

dvojitom dne st umiestnené vykurovacie
vodice termostatického ohrievaca (3).

Nalievaci otvor (4) slizi na naplnenie
dvojitého plasta glycerinovym olejom.

Rurka na odparovanie glycerinového
oleja je umiestnend medzi pla§tami od
urovne nalievacieho otvoru cez dno.
Vystup z kotla ma gulovy ventil. (8).

Kotol stoji na zvaranych nohach (7).
Nad kotlom sa nachadza elektromotor

s redukciou otacok (6), na ktorom je
upevnené miesadlo (11)..

Varny kotol je pokryty dvomi

kusmi odnimateI'ného krytu (9) s
drzadlami. Medzi vekom (9) a

varnou kanvicou (2) je umiestneny
snimag, ktory detekuje otvorenie
veka a zabrani ota¢aniu mixéra.
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Ovladaci panel teploty obsahuje:

- Hlavny vypinac s kontrolkou
(12) stikalo kotla s
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- Nudzovy vypinac (13)
- Vypinac pre mixér s

kontrolkou (14)

- Vypinac pre ohrievace s
kontrolkou (15)

- Displej ukazovatel'a teploty
(16)

- Kontrolné svetlo ukazuje, ked’

su ohrievace zapnuté (17)e on
(17)

o1

. Priprava a uvedenie kanvice do prevadzky na zacatie varenia

A

Umiestnenie kotla na rovnu pevnii zem
Uzemnenie by malo zabréanit skiznutiu kotla
Pracovné prostredie v blizkosti by malo umoziiovat’ bezpe¢né pouzivanie varného
kotla
Perfektna sietova zasuvka podl'a poziadaviek technickych udajov.
Elektricka zasuvka by mala zodpovedat technickym informaciam

Kotol postavte na rovnu a pevntl zem a odstrante foliu. Vyrobca naplni dvojity plast
glycerinovym olejom. Zapojte zastrcku kanvice do elektrickej zasuvky.

Zapnite hlavny vypinac¢ kanvice. Aktualna teplota kotla sa zobrazuje na displeji
Stlacte spina¢ nudzového zastavenia
Nadvihnite kryt tak, aby mixér prestal fungovat’

Pred pouzitim kotol vy¢istite!

6. Cistenie

A

Cistenie je povolené len vtedy, ked’ je zastréka kotla vytiahnuta z elektricke;
zasuvky
Déavajte pozor, aby elektrické komponenty neboli mokré



Na ¢istenie kotola mozno pouzit’ Cistiace prostriedky pre domacnost’. Kotol ¢istite handrickou
alebo Spongiou s Cistiacimi rukavicami. Voda sa pouziva na umyvanie vnutra kanvice, mixéra a
krytu. Vonkajsi povrch kanvice sa Cisti handrickou. Ovladaci panel sa ¢isti suchou handrickou.

| 7. Proces varenia

- Povinné pouZzivanie ochrannych hygienickych predmetov

- Casti kotla bez izolacie majii vysoku teplotu. Noste ochranné pomdcky, ktorymi st
A pracovny odev, termoochrannd obuv a rukavice

- Nedotykajte sa kotla bez tepelne ochrannych rukavic. Nebezpecenstvo popalenia!

- Zabrante nekontrolovanej blizkosti inych os6b ku kotlu, najma deti.

- Nebezpecenstvo popalenia!

- Nedvihajte kotol, ktora je tazsia ako 250 N. Vyzaduje sa pomoc inych 0sob!

Zapojte zastrcku kotla do elektrickej zasuvky a kotol je pripraveny na pouzitie. Mnozstvo
hmoty v kanvici by malo byt maximalne do hladiny glycerinového oleja.

Kotol zapnite spinaémi na ovladacom paneli:

- Kanvicu zapnite spina¢mi na ovladacom paneli

- Zapnite ohrievace

-V pripade potreby zapnite mixer

- Aktudlna teplota vo vnutri kanvice sa zobrazuje na displeji

Ohrievace zapnite, ked’ v kotle uz bude potravina a nechcete ju uz ohrievat’, inak bude
ohrievanie pokrac¢ovat kvoli zohriatej kanvici.

Vypustite tekutti hmotu v hrnci pod vypustnym kohutikom. Odstraiite pevni hmotu pomocou
vhodnych nastrojov.

| 8. Udrzba a kontroly

ﬁ Udrzba a kontroly iba vtedy, ked’ zastréka kotla nie je v elektrickej zasuvke!

Pred kazdym pouzitim je potrebné skontrolovat’, ¢i vSetky Casti kotla spravne fungujt.
Toto je obzvlast dolezité pre spinace na ovlddacom paneli, zastr¢ku, kohutik a elektrickl
zasuvku.

Ak v hornej Casti kotla nie je ziadny ohrev, nalejte dovnttra cez nalievaci otvor viac
glycerinového oleja.
Kazdych 200 hodin namaZzte hornti ¢ast’ mixéra.



V pripade poruchy alebo podozrenia na nefunk¢nost’ v buducnosti zavolajte servisnu spolocnost’.

Spravne pouzivanie a udrzba kotla predlzuje zivotnost’ kotla a jej Casti.

10. Vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode
v stlade s Nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) §t. 1935 /2004

we

'.'.W ZOTTEL TRADE, d.o.0.
® Cesta Zalskega tabora 19,
3310 Zalec,

s plnou zodpovednost'ou vyhlasujeme, ze produkty:

Viacucelovy typ varného
kotla
100L, 200L, 300L, 600L

su predmety urcené na styk s potravinami a su vyrobené v stlade s nariadenim.

Gotovlje, 28.05. 2018 director Branko Zottel

EC Declaration of conformity
IN ACCORDANCE WITH:
DIREKTIVO 2006/42/ES IN PRAVILNIKOM O VARNOSTI STROJEV
(UR. LIST RS, ST. 75/08, 66/10 in 74/11),
DIREKTIVO 2014/35/ES IN PRAVILNIKOM O OMOGOCANJU DOSTOPNOSTI ELEKTRICNE OPREME
NA TRGU, KI JE NACRTOVANA ZA UPORABO ZNOTRAJ DOLOCENIH NAPETOSTNIH MEJ
(UR. LIST RS, ST. 39/16),



PRODUCER:

ZOTTEL TRADE, D.O.O.

... C% W Cesta Zalskega tabora 19
3310 Zalec

RESPONSIBLE PERSON FOR TECHNICAL DOCUMENTATION:

BRANKO ZOTTEL, DIRECTOR, ZOTTEL TRADE, d.o.0.
CESTA ZALSKEGA TABORA 19, 3310 ZALEC

DESCRIPTION OF A PRODUCT:
MULTI-PURPOSE ELECTRIC KETTLE

TYPE: 100L, 200L, 300L, 600L

WITH THIS DECLARATION WE DECLARE WITH FULL RESPONSIBILITY THAT THE PRODUCT

MULTI-PURPOSE ELECTRIC KETTLE
TYPE: 100L, 200L, 300L, 600L

IS MADE IN ACCORDANCE WITH THE REGULATIONS:

DIREKTIVO 2006/42/ES IN PRAVILNIKOM O VARNOSTI STROJEV
(UR. LIST RS, ST. 75/08, 66/10 in 74/11),
DIREKTIVO 2014/35/ES IN PRAVILNIKOM O OMOGOCANJU DOSTOPNOSTI ELEKTRICNE OPREME
NA TRGU, KI JE NACRTOVANA ZA UPORABO ZNOTRAJ DOLOCENIH NAPETOSTNIH MEJ
(UR. LIST RS, ST. 39/16),

HARMONIZED AND OTHER STANDARDS:

SIST EN ISO 12100:2011 SIST EN 13886: 2005 +Al: 2010 SIST EN 1672-2:2005+A1:2009
SIST EN 1SO 13857:2008 SIST EN 60204-:2006 + A1:2009

DATE: RESPONSIBLE PERSON:
7ALEC, 28.5.2018 DIRECTOR
BRANKO ZOTTEL

11. Product warranty

Manufacturer ZOTTEL TRADE, d.o.0. CESTA ZALSK]%GA TABORA
warranty 19, 3310 ZALEC




Predajca

Stamp and signature
Delivery date of

goods
Produkt MULTI-PURPOSE ELECTRIC TYPE: 100L, 200L, 300L, 600L
KETTLE
Year of
production:
Zaruka Vyrobca produktu zaru¢uje a garantuje vlastnosti
poskytnuta spravne fungovanie produktu pocas zaru¢nej doby, ktora za¢ina plynat po
dodani produktu spotrebitelovi
Uzemny rozsah zaruky Slovakia
Trvanie zaruky 24 months
Poskytnutie nahradnych dielov na
udrzbu po uplynuti zarucnej doby 36 months

Zaruka nevylucéuje pravo spotrebitel’'ov vyplyvajace zo zodpovednosti predavajuceho
za vady tovaru




